
日本留学新生必知单词 

 

 

公的機関へ

の手続き 
      

日本語 中文 日本語例文 中文例文 

いんかん 印章 
印鑑を持ってきてくだ

さい。 
请把印章带来。 

がいこくじ

んとうろく 

外国人登录

证 

市役所で外国人登録を

してください。 
请在市役所办理外国人登录。 

かうんたあ 柜台 
住民課のカウンターは

どこですか。 
住民课的柜台在哪里？ 

しめい 姓名 
氏名は日本の漢字で書

きますか。 
名字用日本汉字写吗？ 

じゅうしょ 住址 
住所のふりがながわか

りません。 
我不知道我的住址用平假名怎样写。 

しんせい 申请 
自分で申請に行かなけ

ればなりませんか。 
我应该自己去申请吗？ 

ばすぼおと 护照 
パスポートを持って学

生課に来てください。 
请带护照来学生课。 

ぼおるぺん 圆珠笔 
必ずボールペンで書い

てください。 
请一定要用圆珠笔填写。 

        

銀行と通信 
 

      

あずける 存 
今いくら預ければいい

ですか。 
现在该存多少钱？ 

えあめえる 航空信 
エアメールを出したい

のですか。 
我想寄航空信。 

がいか 外币 
外貨を預けたいのです

か。 
我想存外币。 

きって 邮票 
切手はどこで買えます

か。 
在哪儿可以买到邮票。 

きゃっしゅ

こおなあ 

自动存取款

机 

寮から一番近いキャッ

シュコーナーはどこで

すか。 

离宿舍最近的磁卡存取款处在哪？ 

ぎんこう 银行 
この銀行の名前はロー

マ字でどう書きますか。 
这家银行的名字用罗马字怎么拼写？ 

けいたいで

んわ 
手机 

携帯電話が買いたいの

ですか。 
我要买一个手机。 

こうしゅう

でんわ 
公用电话 

近くに公须娫挙 辘

蓼工 � 
这附近有公用电话吗？ 



こくさいで

んわ 
国际电话 

ここで国際電話がかけ

られますか。 
这里能打国际电话吗？ 

こづつみ 包裹 
小包を送るにはどうし

たらいいですか。 
怎么寄包裹？ 

こんびに 方便商店 
テレホンカードを切手

はコンビニで買えます。 

电话磁卡和邮票可以在方便商店买

到。 

しないでん

わ 
市内电话 

市内電話はどうやって

かければいいですか。 
市内电话怎么打？ 

てれほんか

あど 
电话磁卡 

テレホンカードはどこ

で買えますか。 
电话磁卡在哪里可以买到？ 

ひきだす 取款 
お金を下ろしたいので

すか。 
我想取款。 

びんせん 信笺，信纸 
便箋はどこで買えます

か。 
在哪里能买到信纸？ 

りょうがえ 兑换 
ドルを日本円に両替し

たいのですか。 
我想把美元兑换成日元。 

        

宿 舎 

  

      

      

へや 房间 
来年の四月に部屋を変

りたいのですが。 
 到明年四月我想换房间。 

おおや 房东 

必ず事前に大家さんに

相談しなければなりま

せん。 

你一定要事先跟房东商量。 

おゆ 热水 
蛇口をひねればお湯は

ずぐ出ます。 
一开龙头，热水就出来了。 

かあてん 窗帘 
この部屋はカーテンが

ついていません。 
这间屋子没装窗帘。 

がす 煤气 

部屋を出るときはガス

が切ってあるか確かめ

ること。 

离开房间时要确认煤气是否关好。 

げつまつ 月底 
家賃の支払い期日は毎

月月末です。 
交房租的时间是每月底。 

きげん 期限 
部屋代は必ず期限まで

に支払うこと。 
一定要在期限之前交纳房租。 

けいこうと

う 
萤光灯 蛍光灯が切れました。 萤光灯不亮了。 

けいやくし

ょ 
合同书 

契約書にサインをして

ください。 
请在合同书上签字。 

ごみおきば 
扔垃圾的地

方 

寮の隣にごみ置き場が

あります。 
宿舍旁边就有扔垃圾的地方。 

しききん 保证金 
敷金は保証金に相当し

ます。 
敷金相当于保证金。 



しげんごみ 资源垃圾 
資源ごみは指定された

日に出してください。 
请在指定的日期扔资源垃圾。 

しゃわあ 淋浴 
シャワーのお湯が出て

きません。 
淋浴的热水怎么也不出来。 

そだいごみ 大型垃圾 
粗大ごみをだすにはお

金が要ります。 
扔大型垃圾是收费的。 

たいのう 拖欠 
先月の家賃を滞納して

いるでしょう。 
你忘交上个月房租了吧。 

つまる 堵塞 
配水管がよく詰まりま

す。 
排水管常常堵塞。 

はいすいこ

う 
排水口 

野菜くずを排水口にす

てないように。 
不要把菜渣扔在排水口里。 

ひとりべや 单人房间 
わたしは一人部屋にす

みたい。 
我要住单人房间。 

ひゅうず 保险丝 
どうもヒューズが切れ

たようです。 
好像是保险丝断了。 

びん 瓶 
空き瓶と空き缶は分け

て捨ててください。 
请把空瓶和空罐分别扔。 

べんき 便桶 
ごみを便器の中へ捨て

ないこと。 
不要把垃圾扔到便桶内。 

ほしょうに

ん 
担保人 

わたしの保証人になっ

ていただけませんか。 
您能不能当我的担保人。 

もえないご

み 
不可燃垃圾 

燃えないごみとはなん

ですか。 
什么叫不可燃垃圾。 

もんげん 关门时间 
寮の門限を必ず守って

ください。 
请遵守宿舍的关门时间。 

ゆぶね 浴缸 
湯船のなかで髪の毛を

切らないこと。 
不要在浴缸里剪发。 

        

大  学       

        

いちじかん

め 
第一堂课 

明日の一時間目の教室

はどこですか。 
明天的第一堂课在哪个教室上？ 

かうんため 柜台 
授業が終わったら学生

課 
下课后请到学生科柜台来。 

がくせいし

ょう 
学生课 

学生証は常に携帯しな

ければなりません。 
你必须随时携带学生证。 

がくそく 学校规章 学則に則って行います。 按照学校规章执行。 

かもく 课程 
どの科目をとればいい

のかわがりません。 
我不知道该选哪些课程。 

きゅうこう 停课 
掲示板の休講通知を見

てください。 
请看告示栏的停课通知。 

きょうかし 教科书 教科書はいつ買えます 什么时候能买到教科书？ 



ょ か。 

しょうがく

きん 
奖学金 

わたしたちはどうな奨

学金に申請できますか。 
我们可以申请什么奖学金？ 

はっこう 开具 
病院発行の領収書を持

ってきてください。 
请把医院开具的收据带来。 

ゆっしゅう 必修课 この授業は必修ですよ。 这门课是必修课。 

ほけんしつ 保健室 

学校の保健室に簡単な

医療品が備えてありま

す。 

校内的保健室备有简单的医药用品。 

まどぐち 窗口 
寮費は会計課の窓口で

支払ってください。 
房费请在会计科窗口交纳。 

りしゅうと

うろく 

履修课程登

记 

決められた期間に履修

登録をしてください。 
请在指定期间内进行履修课程登记。 

りゅうがく

せいか 
留学生 

明日の九時に留学生課

に来てください。 
请在明天九点到留学生科来 

        

通 学.アル

バイト 
      

        

つうがくて

いき 
月票 

通学定期を買う時何か

証明がいりますか。 
买月票时要什么证明吗？ 

あるばいと 打工  
アルバイトを紹介して

ください。 
请给我介绍打工。 

かってに 随意 
なぜ勝手にバイトを休

んだのですか。 
你为什么随意旷工？ 

きんし 禁止 

法律によりそのような

仕事は禁止されていま

す。 

按照法律规定留学生禁止做如下工

作。 

じきゅう 小时工资 時給はいくらですか。 小时工资是多少？ 

じぜんに 事先 
事前に休むときは会社

に連絡してください。 
要请假时必须事先跟公司联系。 

しょばつ 处罚 
そのような行為は処罰

されます。 
这种行为是要被处罚的。 

ちこく 迟到 
遅刻しないように注意

してください。 
请注意不要迟到。 

むだん 擅自 
絶対会社に無断で仕事

を休んではいけません。 
在没通知公司之前不可擅自缺勤。 

めんせつ 面试 
面接を受けるときは履

歴書が必要ですか。 
参加面试时要带履历书吗？ 

        

 


